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1. Delivery Contents

-ROBOTS X 2
- CONTROLLER X 2
- INSTRUCTION MANUAL X 1

2. Battery Installation
Make sure the power switch is on “OFF” position.

Robot

-Open the battery compartment: loosen the screw by
turning counter clockwise with a Philips screwdriver.
(See picture A.1)

- Insert 3 AA batteries in the battery compartment
with correct polarity.

- Close the battery compartment: Tighten the screw
by turning clockwise with a Philips screwdriver.

Controller

- Open the battery compartment: Loosen the screw
by turning counter clockwise with a Philips
screwdriver. (See picture A.2)

- Insert 2 AAA batteries in the battery compartment
with correct polarity.

- Close the battery compartment: tighten the screw
by turning clockwise with a Philips screwdriver.

1. Contenu de I'emballage

-ROBOTS X 2
- TELECOMMANDES X 2
- MODE D'EMPLOI X 1

2. Installation des piles
Assurez-vous que l'interrupteur d'alimentation est
en position “OFF”.

Robot

-Ouvrez le logement des piles : Desserrez la vis en
la tournant dans le sens antihoraire avec un
tournevis cruciforme. (Image A.1)

- Insérez 3 piles AA dans le logement des piles en
respectant la polarité.

- Refermez le logement des piles : Serrez la vis en
la tournant dans le sens horaire avec un tournevis
cruciforme.

Télécommandes

-Ouvrez le logement des piles : Desserrez la vis
en la tournant dans le sens antihoraire avec un
tournevis cruciforme. (Image A.2)

- Insérez 2 piles AAA dans le logement des piles
en respectant la polarité.

- Refermez le logement des piles : Serrez la vis
en la tournant dans le sens horaire avec un
tournevis cruciforme.

1. Lista de componentes

-ROBOTS X 2
- MANDOS X 2
- MANUAL DE INSTRUCCIONES X 1

2. Instalacion de las pilas
Compruebe que el interruptor de encendido esta
en posicion de apagado (OFF).

Robot

-Abra el compartimiento de las pilas: afloje los
tornillos girandolos en sentido antihorario con un
destornillador Philips. (Ver Fig. A. 1)

- Inserte 3 pilas AA en el compartimiento de las pilas
con las polaridades en direccion correcta.

- Cierre el compartimiento de las pilas: Apriete el
tornillo girandolo en sentido horario con un
destornillador Philips.

Mandos

-Abra el compartimiento de las pilas: afloje los
tornillos girandolos en sentido antihorario con un
destornillador Philips. (Ver Fig. A. 2)

- Inserte 2 pilas AAA en el compartimiento de las
pilas con las polaridades en direccion correcta.

- Cierre el compartimiento de las pilas: Apriete el
tornillo girandolo en sentido horario con un
destornillador Philips.

ENGLISH
3. Parts Identification (Controller) (see picture B)

1. LEFT PUNCH 4. MOVE LEFT
2.RIGHTPUNCH 5. MOVE RIGHT
3. FORWARD

4. Play Modes

Challenge Mode (Single Player) (See picture C)

- Select the Robot you want to control, switch “ON” the Robot and its controller.
(Press any key on the controller)

- Select another Robot to be your opponent, switch “ON” the Robot and its
controller.

- Control your robot to attack your opponent (controlled by computer), your
opponent will defense/attack automatically.

- One player can play with a maximum of 3 opponents (controlled by computer) at
the same time.

Versus Mode (Multi Players) (See picture E)

- Switch “ON” all players’ Robots and Controllers. (Press any key on the controller)
- Press Left/ Right Punch button to start attacking.

- Support up to 4 players/robots to fight at the same time.

5. Controls & Rules

- Press the MOVE LEFT button to turn left

- Press the MOVE RIGHT button to turn right

- Press the FORWARD button to move forward

- Press LEFT PUNCH button or RIGHT PUNCH button for single punch

- Press both the punch buttons at the same time for combo punches (See picture D)
- Robot that falls over loses the fight !
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3. Identification des piéces (Télécommandes) (image B)
1. FRAPPE GAUCHE 4. ALLER A GAUCHE

2. FRAPPE DROITE  5.ALLER A DROITE

3. AVANCER

4. Mode Jouer

Mode Défi (Un Joueur) (Image C)

- Sélectionnez le robot que vous voulez contréler, allumez le robot et sa
télécommande (bouton marche/arrét sur « ON »). (Appuyez sur n'importe quel
bouton de la manette)

- Sélectionnez un autre robot qui sera votre adversaire, allumez le robot et sa
télécommande (bouton marche/arrét sur « ON »).

- Contrélez votre robot et attaquez 'adversaire (contr6lé par ordinateur), votre
adversaire se défend et attaque automatiquement.

- Un joueur peut jouer avec un maximum de 3 adversaires (contrlés par
ordinateur) en méme temps.

Mode Combat (Multijoueur) (Image E)

- Allumez les robots et les télécommandes de tous les joueurs. (Appuyez sur
n'importe quel bouton de la manette)

- Appuyez sur les boutons frappe a droite/gauche pour attaquer.

- Jusqu'a 4 joueurs/robots peuvent se battre en méme temps.

5. Commandes et régles

- Actionnez le bouton ALLER A GAUCHE pour tourner & gauche.

- Actionnez le bouton ALLER A DROITE pour tourner & droite.

- Appuyez sur le bouton AVANCER pour avancer.

- Appuyez sur le bouton FRAPPE GAUCHE ou le bouton FRAPPE DROITE pour
donner un coup de poing.

- Appuyez simultanément sur les deux boutons de frappe pour frapper avec les deux
poings (Image D).

- Le robot qui tombe perd le combat !
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3. Instalacion de las pilas (ver Fig. B)

1. PUNETAZO IZQUIERDO 4. MOVER A LA IZQUIERDA
2. PUNETAZO DERECHO 5. MOVER A LA DERECHA
3. ADELANTE

4. Modo De Juego

Modo de desafio (Un jugador) (Ver fig. C)

- Selecciona el robot que deseas controlar, enciende el robot y su controlador.
(Pulsar cualquier botén del controlador)

- Selecciona otro robot para que sea tu oponente, enciende el robot y su
controlador.

- Controla a tu robot para que ataque a tu oponente (controlado por ordenador).
Tu oponente se defendera o atacara automaticamente.

- Un jugador puede jugar con un maximo de 3 oponentes (controlados por
ordenador) al mismo tiempo.

Modo versus (Multiples jugadores) (Ver fig. E)

- Enciende todos los robots y controladores de los jugadores. (Pulsar cualquier
botén del controlador)

- Presiona el boton de pufietazo derecho/izquierdo para empezar a atacar.

- Soporta hasta 4 jugadores/robots para luchar al mismo tiempo.

5. Controles y Reglas

- Presiona el botén MOVER A LA IZQUIERDA para girar a la izquierda.

- Presiona el boton MOVER A LA DERECHA para girar a la derecha.

- Presiona el boton ADELANTE para mover hacia delante.

- Presiona el boton PUNETAZO A LA IZQUIERDA o PUNETAZO A LA DERECHA para
dar un solo pufietazo.

- Presiona ambos botones de pufietazo al mismo tiempo para realizar pufietazos
combinados (Ver fig. D).

- iEl robot que cae, pierde la lucha!
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3x 1.5V"AA”

2x 1.5V"AAA"

Pexxum ansa 1 urpoka
(npoTnB KomnbloTepa)

1. Lieferumfang

-ROBOTER X 2
- FERNSTEUERUNG X 2
- BEDIENUNGSANLEITUNG X 1

2. Batterien einlegen
Der Ein-/Ausschalter muss auf ,OFF* gestellt sein.

Roboter

-Offne das Batteriefach: Lése die Schraube, indem du
sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher entgegen
dem Uhrzeigersinn drehst. (Siehe Abb. A.1)

- Lege 3 Batterien vom Typ AA in das Batteriefach ein.
Achte dabei auf die richtige Polaritat.

- SchlieRe das Batteriefach. Ziehe die Schrauben
wieder fest, indem du sie mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher im Uhrzeigersinn
drehst.

Controller

-Offne das Batteriefach: Lése die Schraube, indem du
sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher entgegen
dem Uhrzeigersinn drehst. (Siehe Abb. A.2)

- Lege 2 Batterien vom Typ AAA in das Batteriefach
ein. Achte dabei auf die richtige Polaritat.

- SchlieRe das Batteriefach. Ziehe die Schrauben
wieder fest, indem du sie mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher im Uhrzeigersinn
drehst.

1. Leveringsomvang

-ROBOTS X 2
- CONTROLLERS X 2
- HANDLEIDING X 1

2. Installazione delle batterie

Compruebe que el interruptor de encendido esta
en posicion de apagado (OFF).

Robot

-Open het batterijvak door de schroef met behulp van
een kruiskopschroevendraaier tegen de klok in los te
draaien. (Zie afbeelding A.1).

- Plaats 3 AA batterijen in het batterijvak volgens de
juiste polariteit.

- Sluit het batterijvak. Draai de schroef met behulp van
een kruiskopschroevendraaier met de klok mee vast.

Controllers

-Open het batterijvak door de schroef met behulp van
een kruiskopschroevendraaier tegen de klok in los te
draaien. (Zie afbeelding A.2).

- Plaats 2 AAA batterijen in het batterijvak volgens de
juiste polariteit.

- Sluit het batterijvak. Draai de schroef met behulp van
een kruiskopschroevendraaier met de klok mee vast.

1. B Habop Bxogut

- POBOTbI X 2
- MYNBT YNPABIEHUA X 2
- IHCTPYKLIMA X 1

2. YcTaHoBKa GaTapeek
Y6epuTech, YTO UrpyLLKa BbIKMOYEHA.

PoGot

- KpecToBoil OTBEPTKOI OTKPOMTE KPbILLIKY OTCEKa
ans 6atapeek NpoTvB YacoBol cTpenku. (puc. A.1)

- YcraHosuTte 3 Gatapeiiku "AA" (He BXoaAT B
KOMMIIEKT) B COOTBETCTBUM C NPaBUIbHO
MOMNSIPHOCTHHO.

- 3akpenuTe KpbILLKY OTCeka .

MynkT ynpaBneHus

- KpecToBoi 0TBEPTKOW OTKPOWTE KPbILLKY OTCEeKa
ans batapeek NpoTvB YacoBoW cTpenku. (puc. A.2)

- YcraHoBuTe 2 6atapeitku "AAA" (He BXoaAT B
KOMMIEKT) B COOTBETCTBUM C MPaBUIbHOM
MONSIPHOCTBHO.

- 3akpenuTe KpblLLKY OTCEeKa.

DEUTSCH
3. Geratebeschreibung (Fernsteuerungen) (siehe Abb. B)

1. LINKER SCHLAG
2. RECHTER SCHLAG
3. VORWARTS

4. Spiel-modus

Herausforderungsmodus (Einzelspieler) (Siehe Abb. C)

- Wahle den Roboter, den du steuern willst und schalte den Roboter und den
dazugehdrigen Controller auf ON. (Eine beliebige Taste auf der Steuerung driicken)

- Wahle einen anderen Roboter als Gegner aus und schalte den Roboter und den
dazugehdrigen Controller auf ON.

- Steuere deinen Roboter zum Angriff deines Gegners (computergesteuert). Dein
Gegner wird sich automatisch verteidigen oder angreifen.

- Ein Spieler kann mit maximal 3 Gegnern (computergesteuert) gleichzeitig spielen.

Versus-Modus (Mehrspielermodus) (siehe Abb. E)

- Schalte die Roboter und Controller aller Spieler auf ON. (Eine beliebige Taste
auf der Steuerung driicken)

- Driicke die Taste RECHTER SCHLAG/LINKER SCHLAG, um mit dem Angriff

zu beginnen.
- Es werden Kémpfe mit bis zu 4 Spieler/Robotern gleichzeitig unterstitzt.

5. Steuerungen und Regeln

- Driicke die Taste BEWEGUNG NACH LINKS, um den Roboter nach links zu
bewegen.

- Driicke die Taste BEWEGUNG NACH RECHTS, um den Roboter nach rechts
zu bewegen.

- Driicke die Taste VORWARTS, um den Roboter vorwarts zu bewegen.

- Driicke die Taste LINKER SCHLAG oder RECHTER SCHLAG, um einen
einzelnen Schlag auszufiihren.

- Driicke beide Schlagtasten gleichzeitig, um kombinierte Schidge auszufiihren
(siehe Abb. D).

- Der Roboter, der umfallt, hat den Kampf verloren!
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4. BEWEGUNG NACH LINKS
5. BEWEGUNG NACH RECHTS

3. Identificatie van de onderdelen (Controller) (zie afbeelding B)
1.LINKERPUNCH 4. NAAR LINKS GAAN

2. RECHTER PUNCH 5. NAAR RECHTS GAAN

3. VOORUIT

4. Afspelen-modus

Uitdagingsmodus (Enkele speler) (Zie afbeelding C)

- Selecteer de robot die je wilt bedienen en schakel zowel de robot als zijn
controller in. (Druk op om het even welke toets op de controller)

- Selecteer een andere robot als je tegenstander en schakel tevens zowel de
robot als zijn controller in.

- Bedien je robot om je tegenstander (door de computer bediend) aan te vallen.
Je tegenstander zal automatisch verdedigen/aanvallen.

- Een speler kan tegelijkertijd tegen maximum 3 tegenstanders (door de
computer bediend) spelen.

Versusmodus (Meerdere spelers) (Zie afbeelding E)

- Schakel de robots en controllers van alle spelers in. (Druk op om het even
welke toets op de controller)

- Druk op de linker/rechter punch knop om aan te vallen.

- Ondersteunt tot 4 spelers/robots om tegelijkertijd te vechten.

5. Bediening en spelregels
- Druk op NAAR LINKS GAAN om naar links te draaien

- Druk op NAAR RECHTS GAAN om naar rechts te draaien

- Druk op de VOORUIT knop om vooruit te gaan

- Druk op de LINKER PUNCH knop of de RECHTER PUNCH knop voor een
enkele punch

- Druk tegelijkertijd op beide punch knoppen voor een combinatie van punchen
(Zie afbeelding D)

- De robot die omver valt verliest het gevecht!
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3.0nucanue vacreii (MynbT ynpaBneHus) (puc. B)
1. Yoap neson 4. Bneso

2. Ypgap npaBoi 5. Bnipaso

3. Bnepen

4. UrpoBbie pexunmbl

Pexum ansa 1 urpoka (npotuB komnblotepa) (puc. C)

- BbibepuTe cBoero poboTa, BKIKOYNTE €ro W NyNbT yrpaBneHus
(HaxmuTe Ha NMtoByto KHOMKY NynbTa ynpaBneHus)

- Beibepute poboTa npoTvBHIKa, BKIIOYNTE €10 U MyNbT YrpaBneHust.

- ATakyiTe Ballero conepHuka (um byaeT ynpasnsTb KOMNbIOTEP),
oH ByfeT 3alumLaTh 1 aTakoBaTb BaC aBTOMATUYECKM.

- Vrpok MoXeT cpaxaTbCsi NpOTUB 3 MPOTUBHIKOB (ynpaBnsieMbixX
KOMMbIOTEPOM) OHOBPEMEHHO.

Pexum ans 2 urpokos (puc. E)

- Bkntounte Bce pobOThI U UX NYMbTbl YIpaBneHus. (HaxmuTe Ha nobyio
KHOMKY MynbTa ynpaBneHust)

- HaxxmuTe Ha kHonky JleBoro/[paBoro yaapa Ans Hadana ataku.

- Wrpatb mMoryT go 4 Yenosek 0AHOBPEMEHHO

5. YnpaBneHue

- HaxxmuTe Ha kHorky BneBo, 4to6bl OBEpHYTb Haneso.

- HaxxmuTe Ha kHorky BripaBo, 4to6bl NoBEpHYTb Hanpaso

- HaxxmmTe Ha kHorky Brepes, 4tobbl noexarb Brepes.

- HaxxmuTe Ha kHorky Yaap nesoi unu Yaap npaoii, YTo6bl Npou3BECTY OOMHOYHBIA yaap.
- OfHOBPEMEHHO HaxxMmTe Ha 06e KHOMKM yaapoB, YTobbl npounssect KomGo yaap. (puc. D)
- Po6oT, KoTOpbIiA NaaeT Ha 3eMITH0, CYUTAETCS MPOUTPaBLUMM.
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ENGLISH DEUTSCH
For ages 5+ f . FCC Statements Ab 5 Jahre A AChtung!
WARN I N G . ;rh{rs] d?vlilce pomtev\ies wi(tjhrpart 15 of the FCC rules. Operation is subject Erstickun S| efahr - Entha|t k|eine
AZA o the following two conditions: . ! ' .
CHOKING HAZARD — Small Parts. 1gThis dev%e?nay ol ause harmfyl interference, and Teile. Nicht fur Kinder unter 3 HAI:f‘Igt?alrseeéatterien miissen vor dem Laden aus dem
Not for children under 3 years. 2)This device must accept any interference received, including Jahren geelgnet. (RN W bl i

interference that may cause undesired operation. )
NOTE: This equipment has been tested and found to compl}y:wnh the Sicherheitshinweise:

limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. Uberwachen Sie zuverlassig, dass mit dem Fahrzeug nicht auf éffentlichen StraRen
These limits are designed to provide reasonable protection against gesplelt wird. Wamung: Wenn vom Verwender dieses Gerates Bauartveranderungen
harmful interference In a residential installation. This equipment urchgefuihrt werden, die nicht ausdriicklich vom Aussteller der Betriebslizenz

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not zugelassen sind, kann die Betriebserlaubnis fir das Spielzeug erloschen.to operate
installed and used in accordance with the Instructions, may cause the equipment.

harmful interference to radio communications. However, there is no Pflege und Wartung:

uarantee that interference will not occur in a particular installation. If this : : T .
gquipment does cause harmful interference topradio or television ° Imgterbg}?uth?t&Ieigf n(ﬁﬂf gg%s&g%l)d entfemen, wenn es fur langere Zeit

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, _ RS .
the upser is encouraged to try to correcyt the in?erferer?cepby one or more of R ng E{ggm xg{,sgﬁt‘gﬁtg?'hﬁg‘g ?;r%%%?éﬁn Tuch abwischen.

the following meastres: . - . '
- Reorient ogr relocate the receiving antenna. - %ggcﬁ’];%iiglé; nklgﬂtn |ln Wasser tauchen, da dies die elektronischen Bauteile

- Increase the separation between the equipment and receiver. o .
i i Batterie Hinweise:

die aufladbare Batterie ist fest eingebaut.

- Herausnehmbare, aufladbare Batterien diirfen nur
unter Aufsicht Erwachsener geladen werden.

- Umweltschutz: Verbrauchte Batterien bittle dei den
bekannten Sammelstellen abgeben. Danke!

- Verwende nur neue Batterien. ) )

- Die Benutzer sollten beim Einsatz dieses Spielzeugs
die Hinweise des Herstellers genauestens beachten
und befolgen. L o

-An Orten, wo das Gerét statischer Elektrizitat
ausgesetzt ist, kann es sein, dass eine Riicksetzung
des Spielzeugs erforderlich wird. Dazu die Batterien
Kurzzeitig entnehmen.

Safety Precautions: )

Remove battery from the toy when not in use,

Warning; Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Cautions: )

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged. )

- Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.
- Rechargeable battery are only to be charged b¥ an adult. )

- Different types of bafteries or new and used batteries are not to be mixed.

- Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.
- Batteries are to be inserted with correct polarity.

- Exhausted batteries are to be removed from the toy.

- The supply terminals are not to be short-circuited.

- Do not'mix old and new batteries.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 3 I L .
- Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht geladen werden.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable batteries. which the receiver is connected.

Note: - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. - Aufladbare Batterien miissen vor dem Laden aus dem Spielzeug entnommen werden. _Richtlinie ii .
-$arental %uidarécte is relcomtrﬂe%d?{j when installin horfrepl?_cin batteries. § - u%rr%lésnnehmbare, aufladbare Batterien diirfen nurunterAufswh? Erwachsener geladen E gsﬁaﬁ;ﬁw‘m&g&erElektm und
- You are advised to replace the battery as soon as the function becomes impaired. i ic Equi N, ) .
- Hsers sﬂoulg teep atn% tretain té\is infrgr[Pha%ir?n.fortfutLt{re referen(lze.h.I pt' E Y‘\;\?EstEeEl)Electrlcal and Electronic Equipment - eg%%ﬁggt%étr%g%typen oder neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht zusammen E?c'ﬁréiﬁPéﬁén%iiﬁgeine Bitte: Entnimm alle
- Users should keep strict accordance wi e Instruction manual while operation When this appliance is out of use, please remove all A ATl . L . . I Batterien und entsorge sie separat. Gib alte
the product. . o . batteries ang%ispose of them sepaprately. Bring - E%queraen nur die empfohlenen Batterien oder die eines gleichwertigen Typs verwendet elekirisch petriebgnegGeréte Bl den Sammelstellen
- Under the environment with electrostatic discharge, the sample may malfunction M clectrical appliances to the local collecting points for Battodan mi it der richtiaen Polaritit eingel den ( +und der Gemeinden fur Elektroschrott ab. Die Ubrigen
and require user to reset the sample. wasio decical ad electronic equipmen(f;._ ther - ngg'gg&ﬁz%e%ﬂéeﬁgﬁg égr‘;“s ?elazrgﬁtget{g?aeu%ggtevggrq'n%%é wgpde-n)' Teile gehoren in den Hausmiil. Danke firDeine
Care and Maintenance: components can be disposed of in domestic refuse. - Die Anschiussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Mithifie!

- Always remove batteries from the toy when it is not being used for a long period of time.
- Wipe the toy gently with a clean damp cloth

! - Batterien bitte aus dem Spielzeug nehmen, wenn es léngere Zeit nicht gebraucht wird.
- Keep the toy away from direct sunlig{ht and/or direct heat.

- Zerlege keine Batterien aiure{i o .
- Umweltschutz: Verbrauchte Batterien bitte bei den bekannten Sammelstellen abgeben.

- Do not subrnerge the toy into water that can damage the electronic assemblies. batovios from the unit E\gﬁl%%égﬂ"é’sve or Danke! e o e
by pulli using sharp or " i " Ende jeder Batterie mit d Hilfsmittel h h

Battery requirement (Robot): Battery requirement (Controller): edof T2t {ﬂeltal Batterieanforderungen fiir das (Roboter): Batterieanforderungen fiir das (Fernsteuerung): Hzniﬁaih’ e nic R
o R SPPY  SSTsv e Roer SUPPY - 553 15w batory . B oo 5e 7 v aw DoonaoneS DS 3V 15w e

f atin : . ) atin: : . el eistungswerte . : eistungswerte ~: .

Batteﬂes 1 3x1.5V “AA"ILR6/AM3 Batte?les :2x1.5V “AAA"ILRO3/AMA g"ﬂg‘{% b Batteriegn : 3x 1.5V “AALR6/AM3 Batteriegn 1 2x 1.5V ‘AAA"LRO3/AM4
(not included) (not included) v ’ | o (nicht mitgeliefert) (nicht mitgeliefert)
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/A\Waarschuwing!

Verstikkinﬁi?evaar - Kleine onderdelen.
Niet geschiki voor kinderen onder de 3 jaar.

ASSERTIONS FCC

|
AATTENTION y ‘La'aggarei\ esten conformitté avec les directives prévues par § 15 de

A partir de 5 ans

" 1 2 . )

RI§ que d e'tOUffement - Pefites est so%nl{ig ];ounf ggﬂgecrgﬁgitions suivantes :

c € pieces. Deconseillé aux enfants de 1) L'appareil ne_Peut pas entrainer des interférences brouillantes.
moins de 3 ans. 2) L'appareil doit accepter toute interférence captée méme les

i T .. interferences qui peuvent causer une opération involontaire.

Consignes de sécurité : . NOTE: L'appareil a été testé et répond aux directives da la catégorie

- Retirez les piles de 'émetteur et des Stands de Rechargement lorsque ceux-ci ne sont d|%|1alg B conformément au § 15 des régles de la FCC.Ces directives

pas en service. . o ) | ont été congues afin de pourvoir une protection acceptable contre les

Avertissement : Toute altération ou modification de cet appareil non approuvée interférences génantes dans un environnement. Cet appareil génére,

expressement par la partie responsable de la conformité peut annuler l'autorisation de se sert d'ondes radio et peut occasioner des interférences

['utilisateur d'utiliser ce produit. brouillantes aux communications radio. Toutefois il n'y a aucune

Avertissements : %arantle pour interférence causée par une installation quelcon?ue.

Leeftijd vanaf 5 jaar

C€

Veiligheidsmaatregelen: o .
Waarschuwing: Veranderingen of wijzigingen aan het apr?araat die niet uitdrukkelijk
goedﬁekeurd Z.IH(n door de hiervoor verantwoordelijke partij, kunnen de machtiging
voor het gebruik van de apparatuur ongeldig maken.

Waarschuwingen:

- Niet-oplaadbare batterijen mogen niet opnieuw geladen
worden.

- Neem oplaadbare batterijen voor het laden uit het speelgoed.

- Laat oplaadbare batterijen slechts door een volwassene
opladen.

- Gebruik geen verschillende soorten batterijen of oude en
nieuwe batterijen door elkaar.

- Gebruik slechts batterijen van het aanbevolen of een
soortgelijk type.

- Leg de batterijen met de polen in de juiste richting in het vak.

- Neem lege batterijen uit het speelgoed.

- Les piles non-rechargeables ne doivent pas étre rechargées. uand l'appareil provoque une interférence brouillante lors de fa — R ; :
- Retirpez les piles rechgargeables du jouet gvan,t de les recharger. réceptionpes fro%ramg]es de la radio ou de la télévision, ce que Opmerking: ) ) ) 863’°ed'”95p°0”get't“”79” m.ogt;en niet korlt)gqiloten worden.
- Les piles rechargeables doivent étre rechar([qees par un adute uniquement. eut éire constaté en tournant linterrupteur de I'appareil en OFF et - De batterijen dienen onder toezicht van volwassenen ingelegd of verwisseld te - Jude en nieuwe batterljen niet samen gebruiken.
- Ne pas mélanger les dp||esvde gpesAdeeren s ou des piles neuves avec des piles usées. N, il est recommandé & ['utilisateur de tester une ou plusieurs worden - Gebruik geen alkaline, standaard (zink-koolstof) of
es piles dispositions indiquées ci-dessous afin de réprimer [interférence. ’ herlaadbare batterijen samen.

- Utilisez uniquement u méme type que celui recommandé ou d'un type équivalent.
- Insérez les piles en respectant la polarite.

- Retirez du jouet les piles usées. , .

- Ne pas metire en court-circuit les bornes d'alimentation.

- Ne pas mélanger des piles neuves avec des piles usées. )

- Ne pas mélanger des piles alcalines avec des piles standard (carbone-zinc) ou rechargeables.

- Bewaar deze informatie ter verdere raadpleging.

- Gebruik dit product precies volgens de handleiding.

- Ten gevolge van elektrostatische ontlading kunnen er defecten in het product
optreden. In dit geval dient het product opnieuw ingesteld te worden.

- Réorienter ou au besoin déplacer ['antenne réceptrice.

- Agrandir la distance entre ['appareil et le récepteur.

- Raccorder I'appareil et le récepteur a un circuit séparé.

- Ala rigueur consulter le distributeur ou un technicien radio /
télévision expérimenté.

WEEE : Lprsaue cet appareil est en fin de vie,
veuillez retirer toutes les piles et les jeter
séparément. Rapportez les apf)arells électriques a un
centre de collecte des apparel s électroniques et

i

I ¢lectroménagers. Les autres composants peuvent
étre jetés avec les ordures ménageres.

Waste Electrical and Electronic Equipment

(WEEE)

When this appliance is out of use, please remove all

batteries and dispose of them separately. Bring
I clectrical apphances to the local collectm? oints for

waste electrical and electronic equipment. Other
components can be disposed of in domestic refuse.

Remarques :

- L'aide d'un adulte est recommandé lors de lnstallation ou du remplacement des piles.

- Conservez ces instructions pour toute consultation ultérieure. ) .

- Faites fonctionner le produit en vous conformant strictement au manuel d'instructions.

- Dans un environnement propice aux décharges électrostatiques, I'article peut fonctionner
anormalement et necessiter une réinitialisation.

Soin et Entretien ; . : .

- Retirez toujours les piles du jouet lorsqu'il reste longtemps hors service.

- Essuyez le jouet délicatement avec un chiffon propre humide.

- Gardez e jouet a I'écart de toute source directe de chaleur.

- Ne pas immerger le jouet dans I'eau au risque d'endommager les composants

Zorg en onderhoud:

- Verwijder de batterijen wanneer het speelgoed langere tijd niet gebruikt wordt.

- Veeg het speelgoed met een schone vochtige doek voorzichtig af.

- Houd het speelgoed uit de zon en weg van directe hitte.

- Beschadig de elektronische onderdelen niet door het speelgoed in water te
dompelen.

Waarschuwing!

Remove these
batteries from the unit
by pulling up on one

DO NOT remove or
install batteries
using sharp or

Ninstallez ni ne retirez
PAS les piles avec un outil

Retirez les piles de
l'unité en tirant sur

électroniques. podremité du pole_ ranchan N . - . S metal
Piles nécessaires pour le (Robots) : Piles nécessaires pour le(Télécommandes): | avec la olen Batteruvgtr:)l;;?gegggr (Robots): Batgrugter;glr:::en (\)/eoror (Controllers): e tools.
Alimentation === &[®| Alimentation L=== main. . metal, ; ] @ voer: === battery
@ o Almentation électrique : DC 4.5V /4.8W I Alimentation électrique : DC 3V / 1.5W Vermogen  : DC 4.6V /48 W Vermogen —: DC3V/15W, positive
Piles © 3% 1.5V AALRG/AM3 ol® Piles © 2% 1.5V “AAA’ILRO3/AM4 j © b Batterjen : 3x1,5V"AALRG/ ol Batterien  : 2x 1,5V "AAAILR03 / by hand. S

(non incluses) (non incluses) A AM3 (niet inbegrepen) AM4 (niet inbegrepen)
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1) 310 YCTPOVICTBO HE JOMKHO CO34ABATH BPELHbIX MOMEX 1
2) 310 YCTPOICTBO OMKHO NUHUMATb N0BbIE NOMEXH, BKITi04as

Reglas FCC

Esta maquina cumple la parte 15 de las normas FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
1; Esta maquina no puede causar interferencias daninas, y

/\ jAdvertencial

Peligro de asfixia - No recomendado para nifios menores
de 3'arios por contener piezas pequenas que pueden ser

EAL

0e ¢ i aqul ! 1as danin TIOMEXH, KOTODbIE MOTYT BbI3bIBaTb CBOY B pagoTe.
ingeridas por el nifio y producir asfixia. 2) Esta ma‘fum,a debe acepter las interferencias recibidas, M . I'IPMMEHAHME: ﬂannor‘é 0bopyzoBaHHe 6bmpo TIDOBEPEHO W MPH3HaHO
incluyendo las interferencias que pueda causar un funcionamiento epbl 6esonacHocTn: COOTBETCTBYHOLLIMM OFpaHWYEHMSIM ANt LlM% 0BbIX YCTDOICTB KIacca
Precauciones de seguridad: ndeseado. - Heobxoanmo n3nexath Gatapeiiku, Koraa Urpyluka He UCMosb3yeTcs. B, B COOTBETCTBIM C YacTbio 15 Ipasun F 8 3TV OrpaHI|eHua

- Extraiga la bateria de la emisora y del vehiculo cuando no estén en uso. OTA: este equipo ha sido testado yse ha encontradolque BHumaHMe: I'Iepeoﬁopynoeanﬂ nnn MOAVICbVIKaL[MVI [aHHOro yCTpOﬁCTBa, paspaboTaHbl ns 0BECTIEYEHIS PA3yMHOIM 3aLLTLI OT BPEAHbIX NOMEX

Cuidado: Cambios o modificaciones efectuadas en esta unidad no aprobadas cumple con los limites para la clase B de maquinas digitales, He 0foOPeHHasi OTBETCTBEHHOM CTOPOHOM, MOXET NPUBECTY K 3aNpeTy Ha 8 KibiX I PADYET, VCTONb3yeT 1
expresamente por el fabricante pueden anular la autoridad de usuario en su manejo. consiguientes a la parte 15 de las reglas FCC. Estos limites estén npaBo nonb30BaHNsi AaHHbIM YCTPOUCTBOM. ks ookl ec“fng;gyggggggfa‘ﬁ"

disefiados para proveer una proteccion razonable contra las
interferencias dafiinas en una instalacion residencial. Este equipo.
genera,usa y puede radiar energia de radio frecuencia y si no esta
instalado y €s usado de acuerdo con las instrucciones, puede
causar inferferencias dafiinas a las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no hay garantia de que la interferencia no ocurra en
una instalacion particular. Si este equipo causa interferencias
daiiinas al receptor de radio o television, gue Fueden ser
determinadas desconectando y conectando el equipo, el usuario
pueéjg intentar corregir las interferencias con las siquiente
medidas :

rioexw s paawocasian. OFHaKo, HET HAKaKO rapaHTi, 4TO MoMexU
He BY/yT BOZHHKATb B KaXAOM KOHKDETHOM Cy4ae. Ecnvt fakHoe
0060pY/I0BaHHE CO3AET BDEHbIE NOMEXH AN PAAV0 M
TENEBUMOHHOTO MIPUEM, 4TO MOXET BbITb OMpeaeneHo nyTem
BKTIOYEHNS 1 BIKTTIOYEHAS 0B0PY0BaHNS, NOTb3oBaTENI0
PEKOMEHYETCS! NOMbITATECS YCTPHMTb MIOMEXY OFHIM Wi
HECKOTbKVIMI 13 CTIEAYHOLLUX CTIOCODOB:

MNpeaynpexaeHue:
- He akkymynsiTopHble 6aTapeu 3anpeLLeHo 3apsxatb .
- AKKyMYyNSITOpHble baTapein HeOBXOAMMO U3BMEYb U3 UTPYLLKV Nepes 3apsiaKom
- 3apsiiky akkyMynsTopHbIx Gatapeit HeoB6X0AMMO MPOBOANUT MO NPUCMOTPOM B3POCHIbIX
- 3anpeLLeHo OHOBPEMEHHO MCMONb30BATH HOBbIE U CTapble 6aTapeu,a Takke pasHoro Tvna
- PekomeHz10BaHo MCrofb30BaTk OAHOTUMHbIE NMBO OAMHAKOBbIE DaTapen
- PaspsipuBlunecs batapen HeOBX0AMMO WU3BMIEYb 13 UTPYLIKM - epeo ‘"”":'Aemh B o
- Bartapelikvt He0OX0[MMO yCTaHaBMMBATbL B COOTBETCTBHM C NONAPHOCTbIO RomkniouTs obopynosaHe KyposeTrke, e K0TOpoi
- /cnonb3osaHHble batapenkin HEOBXOAMMO M3BNEKATh U3 UrPYLLK IOBKTIOYEH MDUEMHUK.
- KnemMbl NUTaHUs He JOKHBI ObITb NOABEPKEHbBI KOPOTKOMY3aMbIKaHMIO - 06PATHTCA K [JTIEPY WM OMBITHOMY Terte 1 Ao TeXHMKY.
- 3anpeLyeHo OHOBPEMEHHO MCMONb30BATh KAPOOH-LIMHKOBbIE.
WEEE

MpumeyaHue:
- PekomeHpyeTcs HabnioeHre poauTenel Bo BpeMs yCTaHOBKY 11 3aMeHbl Gatapeek Cornacto «[upekTve no oTxonam
0T 371EKTPUYECKOr0 ¥ 3NEKTPOHHOrO

- PexoMeHziyeTcsi 3aMeHUTb 6atapeiki, ecrin paboToCnocobHOCTb CHKaeTCs

- HeobXxoMMO COXpaHsITh MHCTPYKLMIO AN AaNbHENLIEr0 UCTOMNb30BaHNS 0BOpyROBAHNSY, MCMOMb30BAHHbIE

- Bo Bpems akcnnyaTaLyy urpyLLkv HeOBXOAMMO YETKO CTIE[OBATL PYKOBOACTBAM MHCTPYKLMN M Ga7apeit 10MKHbI CaBaTh Ha 6e30NacHyK

- oA [efCTBIEM CTATUYECKOrO Pa3psiaa OKpYXaloLLei Cpefbl Urpyluka MOXET BbIATU U3 CTPOS, nepepaboTKy B COOTBETCTBYHLLIM/A NYHKT
npu 3TOM TpeBYeTCs NepesanyCcTUTb UrpyLLKY MpUEMa OTXOI08.

Cuidado y mantenimiento: i

- Extr|a|ga ﬁlempre las baterias del juguete cuando no se use durante un periodo

rolongado.

- Envue Va con cuidado el juguete con un pafio limpio.

- Mantenga el juguete alejado del calor directo. .

- No sumerja el juguete en agua, ya que puede dafar los componentes electronicos.
Precauciones: )

- No se deben recargar las baterias no recargables. L

- Deben quitarse las baterias recargables del juguete antes de iniciar su carga.

- Las baterias recargables deberan ser cargadas solamente por un adulto.

- No deben mezclarse tipos diferentes de baterias, ni baterias nuevas con usadas. - Reoriente o recologue la antena receptora

- Se recomienda usar inicamente baterias del mismo tipo o equivalentes. - Aumente Ia separacion entre el equipo y el receptor

- Se deben insertar las baterias respetando la polaridad correcta. - Conecte el eqipo a un enchufe de pared en un circuito diferente

- Se deben quitar las baterias agotadas del juguete. del que necesﬁa ¢l conectado.

- Los terminales de suministro no deben ser cortocircuitadas. - Consulte a un técnico experto en radiofTV para que le ayude.

- No mezclar pilas nuevas con pilas usadas. o

- No mezclar pilas alcalinas con pilas estandar (carbon-zinc) o recargables. WEEE
Cuando este aparato se encuentre fuera de uso, extraiga las
baterias y guardelas en forma separada. Lleve los componentes
eléciricos  los puntos de recoleccion local de residuos de equipos

eléctricos y electronicos. Los demas componentes pueden
I ¢/iminarsejunto con los deshechos domesficos.

Nota:

- Se recomienda la supervisién de un adulto al instalar o reemplazar las baterias.

- Los usuarios deberan conservar esta informacion para referencia futura.

- Los usuarios deberan observar un estricto cumplimiento del manual de instrucciones
mientras estén operando el producto.

- En un entorno con descarga electroestatica, la muestra puede funcionar mal y
requerir que se vuelva a conFigurar.

Yxop n o6cnyxuBaHue:
- Beerpja u3enekaite G6atapeu 13 UrpyLLKY ECII OHA HE UCTIOMb3YETCS B TEYEHM ATUTENBHOTO BPEMEHN
- MpoTvpaiiTe UrpyLLKY OCTOPOXHO YUCTOM TKAHbIO
- He ocTaBnsite UrpyLLKy psiioM C UCTOYHIMKAMY OTONMEHHS .
- He norpyxaitte MrpyLIKy B BOAY — 3T0 MOXET MOBPEAVT AMEKTPOHHBII MEXaHU3M

BHumaHue!

W3BnekuTe Gatapenku,

jAdvertencia!

He ucnonbayiite
NO retire o instale

Retire estas pilas del
pilas utilizando

aparato tirando hacia

MOTSHYB PYKOI1 33 OAMH  OCTPbIE M
KOHeL| 6aTapemku.

MeTannnyeckue

afuera de cada uno de objetos afilados o o . . . npubopbI
Especificaciones para las pilas del (Robots): Especificaciones para las pilas del (mandos): {OS inal metalic Barapeiikn ans po§07a. aTaHe"K" ANA NyNbTa ynpasnenns:
Oliwe_ntacié{l eléfctric% e 48w g Oliﬂlentacié{m eléctric% CTUTaW aamina os- ﬂg;?):l;&eerm e COA5V/48W Hg;z:g(eerme CC3V/15W
@ & \Voltajey potencia : : : oltaje y potencia : . iti : : X : .
S® Plas T A SVANILROAMA (e Plas 215V AANLROIAVA | Bnia Batapes 3 1.5V CAAV/LRBIAMS S8 Barapes X1V GAALRIAM
(no incluido) (no incluido) mano. PN (He B KomnnexTe) He B KOMTIEKTe)
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Troubleshooting Storungen beheben
Symptom Cause Correction Problem Ursache Abhilfe
Robot does not move or walk |- Loose battery connection. - Check battery connection. Der Roboter bewegt sich nicht | - Lockerer Batterieanschluss. - Batterieanschluss priifen.
slowly. - Robot is in power save condition. - Restart robot oder geht nur langsam. - Roboter befindet sich im Energiesparmodus. - Roboter neu starten

- Batteries are not placed in compartment correctly.
- Batteries are exhausted.
- Controller is not facing to the robot

- Check the battery polarity.
- Replace old battery with a new one.
- Always point the controller to the robot.

- Batterien sind nicht ordnungsgemag in das Fach eingelegt. | - Polaritat der Batterie prifen.
- Batterien sind leer. - Ersetze alte Batterien durch neue.
- Controller ist nicht dem Roboter zugewandt. - Den Controller immer auf den Roboter ausrichten.

Guide de dépannage Probleemoplossen
Symptéme Cause Correction Symptoom Oorzaak Oplossing
Le robot ne bouge pas ou - Les piles sont mal connectées. - Vérifiez l'nstallation des piles. De robot beweegt niet of stapt | - Losse batterijverbinding. - Controleer de batterijverbinding.
marche lentement. - Le robot est en position d'économie d'énergie. - Redémarrez le robot. langzaam. - De robot staat in de energiebesparingsmodus. - Start de robot opnieuw.

- Les piles ne sont pas correctement insérées dans Le logement.

- Les piles sont usées.
- La télécommande n'est pas dirigée vers Le robot.

- Vérifiez que la polarité des piles est respectée.
- Changez les piles usagées par des neuves.
- Dirigez toujours la télécommande vers le robot.

Resolucion de Problemas

Sintoma

Causa

Solucién

El robot no se mueve o camina
despacio.

- Conexion de pilas floja.

- El robot esta en modo de ahorro de energia.

- Las pilas no estan bien colocadas en el compartimiento.
- Las pilas estan agotadas.

- El controlador no est& mirando al robot.

- Comprobar la conexion de las pilas.

- Reiniciar el robot.

- Comprobar la direccion de las polaridades de las pilas.
- Reemplazar las pilas por otras nuevas.

- Apuntar siempre el controlador hacia el robot.
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- Batterijen zijn niet juist in het batterijvak geplaatst.
- De batterijen zijn leeg.
- Controller is niet naar de robot gericht.

- Controleer de polariteit van de batterij.
- Vervang de gebruikte batterij door een nieuwe.
- Richt de controller altijd naar de robot.

YcTpaHeHue Henonagok

Mpobnema MpuunHa

PeweHnue

Po6oT He aBuraeTcs unm
ABUraeTcsi MeAneHHo

- Mponan koHTakT y 6aTapeek

- Pobot B pesume aHeprocbepexeHns

- batapeilkv ycTaHOBNEHb! HenpaBuibHO

- bartapeitku cenu

- MynbT ynpaBneHus He ykaablBaeT Ha poGoTa

- MpoBepbTe KOHTAKT y GaTapeek

- Mepe3arpyaute pobota

- MpoBepbTe nonsipHoCTb GaTapeek

- 3ameHuTe cTapble baTapeitkv Ha HoBble

- Hanpagnsiite nynbT ynpasneHus B CTOPOHY
po6ota
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